170. stevilka.

Ljubljana, v petek 27. julija.

XVI. leto, 1883.

aLlVENSHI NARDL

Izshaja vsak dan sveder, izimki nedelje in prasnike, ter velja po po#ti prejeman za avstrijsk o-ogerske deiele za wvse loto 16 gld., sa pol leta 8 gld, za tetrt leta 4 gld., sa
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za fetrt lota 3 gld. 30 kr. =a jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se po
10 kr. za mesec, po 30 kr. za detrt leta. — Za tuje delele toliko vel, kolikor poitnina znaka.

Za oznanila pladuje se od Zetiristopne petit-vrste po 6 kr., fe se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. &e me dvakra
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vralajo. — Urednibtvo in upravnidtvo je v Ljubljani v

in po 4 kr.,, % se trikrat ali vedkrat tiska. L7
ana Kolmana hifi ,Gledalifka stolba®. N

U pravniftvo naj se blagovolijo posiljati narotnine, reklamacije, oznanila, t.j. vse administrativue stwari.

Vabilo na narocbo.

Slavno p. n. ob&instvo uljudno vabimo na novo
narotbo, stare gospode narotnike pa, katerim poteCe
koncem meseca narotnina, prosimo, da jo o pra-
vem ¢asu ponové, da podiljanje ne preneha.

~+SLOVENSKI NAROD

velja za Ljubljanske naro¥nike brez podiljanja

na dom:
EALSOEIE B 2 s g S oy
» Jjeden mesec . B S |
Za pofiljanje na dom se rafuna 10 kr. na mesec,
30 kr. za &etrt leta.
8 podiljanjem po posti velja:
Za lotrt leta . . . . . . 4 , — ,
o Jeden mesec , . . . . | e | I

Upravnistvo ,,Slov. Naroda*.

Recimo zopet jedno resno bhesedo!

(Dopis z Dolenjskega.)

—p—. Slavnostni dnevi, dnevi veselja, cesarski
dnevi so prebitro minili — in zdaj so nastopili za
nas Slovence zopet resni tasi, ¢asi, ko je treba zopet
resno premidljevati. resno delati. Ko je bil NajviZii
gost mej nami, bili smo radostni, dobre volje, poza-
bili smo svoje skrbi in muke, jednako kakor to stori
vsaka rolovina, kedar jo obiSe blag in mil gost.
No zdaj pa ne kaze druzega, kakor da se zopet
poprimemo vsakdanjega dela, da zopet naSe stanje
preudarjamo in pogledamo, kje so kakSne pomanj-
kljivosti, kje Se nedovrienost, kje treba popravki,
kje novega dela. — No, toliko smemo reti, da
temelj politiédnemu 2zivljenju sloven-
skemu je ze postavljen, postavljen od na-
roda samegn, a sankcijoniran po pre-
svitlem nasem vladarji. To smemo Slovenci
brez bojazni trditi. Vse drugo delo pa nas — bi rekel

— fde Caka, vse drugo si moramo Se le ustvarjati.
Principijalno Slovenci res Zivimo, principijalno
smo pripoznani, pripoznani celo po Najvisjem svojem
pokrovitelji in dobrotuiku, pa tudi po najljutejSem
protivniku; prakti émo pr smo Slovenci le deloma
stopili v javno ivljenje, le nepopolno se v javnosti
na noge postavijamo — in Se je mogole, da se nam
kakov kamen, kakov ogelj na%ega temelja odkrudi
ali celo odbije in spodkoplie. Zato velim:

1. Dokler se volilni red kranjskega
deZelnega zbora na podlagi pravice ne
spremeni, tako dolgo ni temelj nafemu politi¢nemu
zivljenju brez nevarnosti.

2, Dokler se na Kranjskem — da ne
govorim o0 druzih deielah z mefanim prebivalstvom
— ne bo v resnici slovensko uradovalo,
ni se nadejati de trdnega prepricanja o potrebi
vetjega izobraZenja v naSem materinskem jeziku, o
potrebi slovenskih Jol, slovenskib knjig, tako dolgo
svet, domad¢ in tuj, ne bo veroval v nafo bodotnost,
v naso stalnost.

Velik napor bi res morali nadi nasprotniki
uporabljati, ako bi hoteli ée kdaj zmagati pri raznih
volitvah ; toda posre&ilo bi se jim vender Se, ako
dobe kdaj zopet vlado ma svojo stran in z vlado
vred veliko urmado wuradnikov, ki imajo upliv na
razne volilce, zlasti v mestih in trgih; kajti volilni
red je — kakor oble znano -— tako sestavljen na
korist nemski stranki na Kranjskem, kakor le kaj;
in dokler se ne spremeni, ne moremo Se brez
skrbi biti.

Ravno tako pa narod nad ne more verjeti, da
je njegov jezik ravnopraven, dokler se jasno ne pre-
prita, da se sme v uradnijah splofno inne samo
na zahtevanje rabiti, Pide se sem ter tje nekoliko
ze po slovensko, nekatere uradnije vef, nekatere
manj; tega se ne more tajiti. Resnica je pa zopet,
da se nekateri uradnmiki slovendtine $e tisto nié ne

posluiujejo, bodisi iz neznanja, bodisi iz antipatije
do slovenStine. V ob&e bi se pa upal trditi, da je
pri priliki na Kranjskem le toliko slovenskega ura-
dovanja, kolikor je slovenskih razglasov v uradni
»Laib. Zeitungi“. — No, ali pa sme, ali more to
Slovencem zadostovati? Ali smemo trpeti, da se na-
semu kmetu Se vedno nemski pozivi, nemiki odloki
pofiljajo? Moramo sicer pripoznati, da je principi-
jalno veliko uradnikov Slovencem maklonjenih, a v
praksi Zalibog ne, in dozdeva se nam, da je mnogi
uradnik le radi tega ,Slovenec”, ker ¢uje, da nem-
Skutarji neso vet v taki milosti pri sedanji vladi,
kakor so bili pri prejinji, in zdi se mi, da je le
preveliko tevilo ljudij po Slovenskem, ki so le zato
narodni, ker je zdaj to ,modno“, kakor mi je sam
nemikutar pravil.

Veliko dela aka Se zavedne, na Selu stojete
slovenske domoljube. Se zelo bo treba dregati nade
uradoike, odvetnike in notarje, da bodo slovensko
uradovali; Se zelo bo treba slovensko kujigo in Ca-
sopisje razSirjuti mej uradnike in me3céanstvo, du se
ti stebri, na katere se kmet ozira, pridobé teme-
ljito narodno prepriéanje in temeljito znanje naliega
jeeika.

Tudi pri naSem dubovniitva in uéiteljstvu ni
vse v redu. Kakor izdnja wigji dudni pastic svoj
dkofovski list vetinoma e v nemikem jeziku, tuko
uradujejo tudi njegovi podlozni duhovniki veéinoma
v nem:8ini, in kakor roma nemsika  Laib, Schul
zeitung“, ki je svoje dni tako grdila Slovence, Se k
marsikateremu kranjskemu uéitelju, tako podiljajo pa
tudi mnogi sicer hvalevredni slovenski Solniki le
nemike uloge mej svet. — Mi se moramo v do-
mati dezeli, v slovenski deZeli nemé&kega
jezika pri prakti&ni rabi otresti, naj svet
porece, kar koli hote. Nemdki jezik ima pri pas Slo-
ventib, osobito Kranjcih le toliko smisla, da se ga
utimo 1. z znanstvenega staliSéa v dolsh nekako

ISTEK

Dezelna razstava v realki.
(Dalje.)

Takoj pri ustopu v oddelek za Zenska rodna
dela zavzame vso naSo pozornost s é&ipkami tez in
Gez prepreZeni paviljon gospe Katarine Lapajnove
iz Idrije, izdelan po gosp. Stegnarja jako okusnem
palrtu. Tu vidimo &ipke vsake baZe in Sirokosti,
kar jih je le moZno zgotoviti s klekecem (kliippel),
uzorce i la reticella, filet, guipure itd. Te vrste
tipke so 6 krat ceneje nego Sivane. Pri vsakej ipki
je na konci Cipkarska blazina z vsemi potrebnimi
klekeci in skoro ¢udno je opaZati, da je na pr. za
jako Siroko Cipko treba manj klekecev, nego za
ozko. Stevilo klekecev je zavisno od risarije, od
uzorca. Gospa Lapajnova ima 600 delavk in veliko
jako lepih, deloma po g. Stegnarji risanih uzorcev.

Posebno lepa je z veliko natantnostjo risana
cerkvena Cipka, v katerej je mej drugimi arabes-
kami in cerkvenimi emblemi grb kranjske deZele,
papeiev grb, vera, upanje in ljubezen, grb Idrije,

ime Jezusovo itd. Le tisti, komur je znana tehnika
klekljanja, more prosojevati tezave, katere sta mo-
rala psemagovati risar kakor tudi delalka. Prvi, ker
je svojo umetnost moral podrejati tehniki, slednja,
ker je s tako skromnimi sredstvi proizvela toliko
mnogovrstuost,

V paviljonu gospe Lapajne nahajamo dalje lepo
previeko za solnénik, krasno garnituro iz slonokoS&eno-
bele svile, ovratnik, man3ete, prav ljubko odejico
iz modre svile z blazinico, celo vrsto lepih cerkve-
nih in druzib &ipk, belib, modrih, sivih in rude€ih.

Cipkarska Sola v Ldriji razstavila je uzorce
¢ipk, od najlazjegs do juko teZzavnega. Tu se ob-
tuduje zlasti ovratnik s pristujotima mandetama in
dipkami.

Gospica Ivana Fiderlova iz Ljubljane od
likuje se kakor po mnoZini, tako po lepoti svojih
izdelkov. Jako krasna je divan-postelj iz ,ecru“, s
platnenimi zastori in baldahinom (it. 215), v katerem
s0 masivno vezeni grbi vseh kranjskih mest. Delo
zvrdila je gospica Golfova po g. Stegnarjevih
nadrtih, Postelj sama pa je lastnina gospe S tein-
rosser, katera jo je tudi zgotovila. Cipke in
ustavek 80 iz platoenib bort izdelane v 40 raznih

gevih. Poleg te postelje so v okvirih uzorci raznih
tehnik, ki se poutujejo pri gospici I'Gderlovi, kakor:
Reticella, point de France, point de Venise, point
lace, point filigran, filet guipure, punto a maglia,
broderie d° Kspagne, macramé.

Na dalje vrsta bris s résami (franiami) & la
macramé, brisa iz domadega platna, vezena deloma
na ploskev, s podobo Kranjea in Kranjice, brisa s
sloveuskim napisom ,Dobro jutro!* in prodrto veze-

nimi ormamenti, obe risani po g. Stegnarji, — brisa
,in punto tirato“, in brisa ,in punto tagliuto“,
mizni prt s prodrto vezenimi ornamenti in suhim

zlatom, in obestransko vezeni prti z navzkriZnim
fevom, 4 odeje na filet guipure, izdelane na narotilo
gospe baronice Winklerjeve, in fine point lace, naro-
tene od gg. Murnikove, Hrovatinove itd., zgotovljene
po u&enkah vefernega kursa, -—— Gospica Fiiderlova po-
ucuje od 3. japuvarja t. 1. vsak vefer brezplatno
§ivanje ipk in dvostransko vezenje vse osobe, ki
imajo veseije do tega dels, Cipke zastorov in drugi
zgoraj omenjeni izdelki so vetinoma delo uteok, ki
8o ob jednem delalke v t:ba&nej tovarni. Jako ugodni
uspehi tega veternega kursa mapotili so gospico, da
nadaljuje ta pouk. Oglasila k ustopu v vederni kurs




tako, kakor se u&é drugi narodi tujih jezikov, toda
z vetjo pridnostjo in v vedji meri, ker je
nam potrebnejdi, kakor je Nemcem lastina, franco-
#tina itd.; 2. nam je nemsSCino rabiti s polititnega
staliséa pri uradnem oblevanji z nemskimi deze-
lami naSe monarhije, s katerimi smno v veéstoletni
zvezi, zlasti pa pri obevanji Ljubljane z Duna-
jem. Uradna pisms, ki romajo preko mej sloven-
gkih, naj bodo pisana nemski, ona pa, ki kro-
%ijo doma po slovenskih pokrajinah, naj
bi bila vender Ze jedenkrat slovenska!
Dokler Slovenci tega ne doseZemo, n2 smemo in ne
moremo biti zadovoljni.

Politi¢ni razgled.
RNotranje dezeie.
V Ljubljani 27. julija.

O dogodkih  predidoéibh zakljutenju dalimnma=
tinstiega dezelnega zbora, porota se iz dobro
poucenih krogov: DeZeini namestnik baron Jovan o-
vié zahteval je razpust deZelnega zbora, s kojim
da se dezela ne more viadati. Grof Taaffe pa je
bil odloéno zoper racpust; in torej se je izvolil
srednji pot, da se je zbor samo predcasno zakljudil.
O dotitnem cesarjevem reskriptu vedel je razen
dezeine vlade samo predsedoik zbornice conte Voj-
novié, kateregn zbog tega ni bilo k zadnjej seji.
— Zadrski Jisti teko opisuiejo zadnjo sejo dalma-
tinskega deielnega zbora: ,Mej zborovanjem v
21. dan t. m. izrocilo se je nepriéakovano, ko se
je bas imela priceti debata o prediogu Pavlino-
vitevem gledé upeljuve hrvadéine v vse javne
urade, po dvornem svetniku Pavicdu pl. Pfiuen-

Vnanje driave. ‘

Vieraj izrodil je grof Kalooky memskemu
cesarju, bivajoéemu v Gasteinskih toplicah, povabilo
k obisku nadega cesarja Frana Josipa v ISlnu. Ta
visoki pohod se bode vriil v dan 7. avgusta. Bero-
linskim listom se je od tu porotalo, da bode mej
bivanjem cesarja Viljelma v I3luu razen grofa Kal-
nokyja tudi pl. Kallay ondu navzofen, Cesur
Viljelm je baje izrekel Z%eljo osobno poznati pl Kal-
laya. ,Hamburger Correspondent pa ima naslednji
telegram iz Berolina: ,Kakor poisvedamo iz dobro
informiranega vira, bode se e le po sestunku na-
Sega cesarja z avstrijskim cesarjem Franom Josi-
pom L. dolo&ilo, bode li poslednji obiskal italijan-
skega kralja v Monci pri Milanu. Na to naslanja-
joti se pruski dogovori vrie e se mej Gasteinom in
Friedrichsruh.*

oN. Fr. Pr.“ vé porotati, da se bode €érmo=
gorska princeza Zorka Z%e v dan 1. avgusta v
Cetinji porodila 8 knezom Petrom Karageorgje-
vicem. Car ruski se bode dal baje pri poroki za-
stopati po ruskem generslu.

Frére Ocrban, odgovarjajot v belgijsii
kamori na interpelacijo Thionissena glede upo-
kojenja generala Brialmonta, je pohvalno po-
udarjui, da Avstro-Ogrska ni izrodila reklamacije,
nego da se je zadovoljila s tem. da je avstrijski
poslanik ministra  vpradul, je 1i Brialmont z do
voljenjem belgijske viade v Rumuniji in Se dostavil,
da tega ne more verjeti. IFrére Orban je pa tudi
dejal, da bi bil tudi brez tega pogovora dolzan na-
svetovati kaznovanje generala. — Klerikaloa opoazi-
cija zavzela se je z veliko goretnostjo za generala
Brialmonta in je trdile, da je storil on Rumuniji
takisto uslugo, kaker§no sta storiln 1. 1838. Belgiji
John Bourgoyne in geuneral Tadleben, ko sta dajala

thalu podpredsedniku Kapovidéu, kateri je vodil
zborovanje, pisanje. Bila je to Najvisja naredba, 8|
katero se je izreklo koncati dezelmt zbor. Podpred-|
sednik je takoj pissnje precital ter javil, da je zbor|
zakljuten. Udéinek tega je bil, kakor da bi strela
udarila mej hrovasko vedino. Mej vebkim truSem in
hrumom koncala se je sejn, ne da se je spisal in
podpisal doticum zapisnik.®

Hrovaski opozicijonaini iist ,Pozor* od-
kriva namere ogrske vlade, katera da hote po po-
tlaéenji ogerskih Srbov zatreti Se druge slovanske
rodove, v prvi vrsti Hrovate. ,Ogr-ka aroganca“,
pravi Pozor, ,je dandanes zs vse pripravia. Ogerski
krogi stezajo seduj svoje prste ze proti Dalmaciji,
zoabiti da hoté Dalmeerjo zdruziti 2 Ogersko ‘n jo
uteloviti dezelam ogrske krone. Da pa to dosezejo,
podpirajo datmatinske Srbe in avtonomase, kutern
so nasprotuiki Hrvatom., Ogri smatrajo Ze Hrovate
za &voje najnevarnejSe nasprotnike in so Ze izdali
gasio, po katercm naj bi  se pricel po celej liniji
boj proti Hrovatom in heovadkej ideji. To storéd
bas zdaj, ko je vsa posvetna in cerkvena oblast na
HrovaSkem deloma v rokah najzanesljivejath ljudij,
deloma pravih Ogrov. Dicdanes snujejo se Ze ogr-
ski uradi 1 upotrebljajo vgerski uradmki. Nasprot-
stvo proti hirvaicint snuje se 2ze v velikej meri,
Proti Hrovatom izdaln se je parola v materinej
zemlji, v Istri, v Dalmaciji, v Bosni mn Heurcego-
vini, in sicer od strani onib, 8 katerimi nam
je #ziveti v zvezi. Ne bojimo se pa, da bi pod-
legli; ampak giejmo v tem boji na to, kdo je z
nami in kdo proti nzm, da bode svoje dni tudi
placilo pravitno in zasiugi primerno.*

vsprejemajo se vsaki dan
novanji.

Gospica Foderlova vzbudila je Ze na razstavi
v Trstu, kjer je b:la posebno odlikovana, obino po-
zornost; a pri tej razstavi skazala se je de  bolj,
tako da mi svojej poluej hvali nemamo pristaviti
ni¢ druzega, nezo Zeljo, du domaca hidna obrtnija
tudi v bodote jednnko sijajno napreduje.

v gospice Fiderlove sta-

Iz Triaske rasstave pozoata nam je tudi gosp.
M. Drenikova, ki je v svojej vetrini, na katerej
je firma sestavijena iz samih planink (edelweiss),
razloZila prav lepe predmete Najved prostora za-
vzima krasna, s svilo in pravim zlatom vezena pre-
proga, kakersne so navadne nu stenah kot podlage
za puske, sablje in drugo orozje. V sredi te pre-
proge vezan je vzgledno grb Kranjske z zlatom, na
obeh straneh pa so girlande, na desni iz lipovega
perja in cvetju, na levej iz hrastovega perja in pla-
nink, vezene 2 rujuvo svilo v ve¢ nijansah. Razen
tega prelepe blazine za sofo (Riickenkissen), lepa
ofilet guipure“- dela, prav zala krstna blazina in
drugi proizvodi te stroke.

(Dalje prih.)

kratju Leopoldu svoje svete glede utrjenja Aotver-
pens. — Vetina kamove pa je soglusila z ministrom
Fréve Orbanom in generai Brialmont gre v pokoj.

V angleslied viijej zbornici je lord Gran-
ville v jednakem zmislu priobtil razrusenje po-
godbe z Lessepsem, kakor je to v spodnjej
zbornici storil Gladstone Kot vadaljni nagb k

zuweisen befunden.“ Nadsodnijska naredba od 12. ju-
lija 1882 &t. 8810,

Po preteku jednega leta pa nadsodnija Graska
na pritozbo stranke, da uloga ni refena v tistem
jeziku, kakor je pisana, pravi in ukazuje:

Visoka c¢. kr. nadsodonija je glede na to, da bi
moralo okrajno sodiite slovensko ulogo pritoZitelj¢ino
de praes. 22. januvarja 1883 &tev. 81 na podlagi
ukazov visokega c. kr. justitnega ministerstva z dne
15. marca 1882 &tev. 865 praes. in 18. aprila
1882 5t. 205613 (tedaj se je zadela vender ozi-
rati na ta ukaz!) v slovenskem jeziku rediti, da pa
vender reSevanje v nemskem jeziku ni
prelomlijenje postave, katero bi niGnost od-
loka v nemikem jeziku izdanega prouzrotilo, tedaj
ni uzroka, da bi se spodbijan odlok kot ni¢ev pre-
naredil, — uloZeni rekurz proti imenovanemu odloku
odbila, — Ta intimat je izdan samo v nemikem
jeziku, ali okrajnej sodniji se je narotilo, da ga ima
prevesti v sloven3tino in izdati stranki v obeh jezi-
¢cih. — Cudom se dudimo: 1. da pravi nadsodnija,
da v nem$éini izdani odlok ni niteven, 2. da pa ven-
der okrajnej sodniji ukaZe, da ima intimat izdati v
obeh jezicih in 3., da se prelagamnje intimata na-
roti olkirajned sodniji. Ce se ima slovenska
prodnja slovenski rediti, je tedaj kousekvenca taka,
da je nems3ki odlok niteven, &e ne, gua ni treba pre-
lagati v slovenstino in ako bi morala odlok oziroma
intimat biti pisan v obeh jezicih, naj ga prelaga
nadsodnija sama, ker ima svojega prisezenega tol-
madéa, ne pa okrajne sodnije, katere tacih nemajo.
Iz vsega tega je razvidno, da ukaz' ostanejo le
ukazi, katere tolmali vsaka sodniju po svoje. Po-
trebna bi bila tedsj postava, da to jezikovno pravdo
definitivno in brezdvojbeno resi in zuto naj vender
nekoliko skrbé slovenski poslanci.

temu koraku zaznamenoval je lord Granville namero
vlade, da prepreéi vse debate, katere bi utegnile v
parlamentu zadrzevati zvrditev nalog in ki bi zonale
nemilo dirnuti Francosko ter druge drzave.

Dopisi.
iz Peuja 23. julija. [lav. dop.] Zdi se mi,
da je zalela nodsodnija Graska uvidevati, da boj s
pravosodnim popetiteljstvom na jednej strani in 8
strankami vsled mnozih pritoZeb na drugej strani

7. Gorenjskega 25. julija. [Izv. dop.] Ko
sem potoval po Gorenjskem, videl sem povsod, kako
se je ljudstvo pripravljalo za pribod Nj. Velicanstva.
Potujoé skozi St. Jurij pri Krauji ogledal sem si
tudi ondu vse; in zdaj mi pa dovolite, da opiSem,
kuko je ljudstvo tukaj navduieno za domovino in
cesarja. V sredo zveter se je ljudstvo zbralo vkupe
z bakljumi in se podalo pred cerkev na Rudolfov
trg. Na trgu zapeli so Sentjurski mladeniti cesarsko
himno in muogo drozih slovenskik pesnij. Po kon-

vender ne sme trajati na veke in postal jej je go-
tovo ta narodni boj neljub. Znano je, da pravosodno |
popetiteljstvo nadsodniji oziroma okeajnim sodnijam
vedno poSilja ukaze glede rabe slovenskega jezika
pri sodnijah, kajti pravosodni minister smuatra vpra-
tanje, v katerem jeziku naj sodnije obéujejo s stran-
kami, svojim t. j. vprasanjem eksekucije, To svedoti
posobno ukaz od 18. aprila 1882 §t. 20513 na pre-
tidi) graike nadsodnije, V kljub temu in drugim
ukazom ravnajo sodmije na slovenskem Stajerskem
velinoma samovolino ter ignorirajo naredbe svojega
prvega 8efa — pravdnega popeéitelja, ter jo teptajo
ob tlebh, Tako postavim je §e juko malo sodnij v
podro&ji Celjskega okroznega sodista, ki bi imele
slovenske tiskovine (tudi Celjska okrozna sodnija
jih de nema, druge zopet naro@ile so jibh mrvico,
da smejo na kako popitanje reti, da jih imajo) in
pravosodno popetiteljstvo je z ukazom od 1. maja
1882 &t. 2150 vsem sodnijam mnaro@ilo, da imajo
slovenske tiskovice mahoma narociti. Mi znamo,
da tici tu zejec za slavofobom — Heinricher-jem,
Stranke pa se vednega boja s sodnijami za svoje
narodne pravice navelicajo, kajti ta boj stane penez
in Casa, in ker Slovenci s posvetnimi vrednostmi
nesmo  preveé cobdarjeni, smele bi nam sodnije —
ako hotejo, da v nje narod ne zgubi e vet zaupanja
— dobrovoljno dati Ze vender jedenkrat tiste pravice,
katere nam pripadajo po zakonu, ustvarjenem od
nemskih moz Pa poglejmo, kako nadsodnija Graska
misli sedaj o slovenskem uradovanji: Leto dnij je
minulo, od kar je nadsodnija na pritoZbo stanke, da
ni odlok pisan v tiskem jeziku kakor uloga sama
t. j. v slovenskem, rekla sledele: ,Insoferne der
recurs gegen die deusche erledigung des in slove-
nischer sprache iiberrcichten feilbiethungsgesuches
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gerichtet ist, denselben als unstatthaft zuriick-

¢anih pesnih so se razlegali burni zivio-klici. Potem
pridejo cerkveni pevei in pevke, ki zopet zapojo
mnogotere pesni pri zarnej ludi mnogostevilnih ba-
kelj. Pri cesarski himni se prizge bengali¢ni ogenj
na treb krajih tako, da je bilo vse v rudecej luti.
Potem zopet zapojo mladeni&i in tako so se vrstile
pesui in Zivio-klici v pozno no&, 8e le okolu jed-
najste ure se je ljudstvo razdlo. Tudi moram ome-
niti, da je bila tuka) razsvitljava tako isvrstna, da
bi kaj tacega ne bil pricakoval v vasi. Posebno lep je
bil transparent pri g. Antonu Biagneji z napisom
nSlava Habsburzanom! 1283—1883“, potem po-
slopje g. Zzupnika s &rkami F. J. I, iz samih luéic,
Dalje #ola, poslopje g. Maselna, Goloba in poita,
A od c. kr. podte bi bil kaj ved pritakoval, ker bi
morala biti drugim v vzgled. — Pa kaj bi vet pisal
o tem, saj je 8e veé napak pri naSej poSti, katere
pa naj bodo prihranjene za drugikrat.

Drugo jutro je bila slovesna sv. masSa in bla-
goslovljenje dveh olskih zastav, jedne iz St. Jurija,
druga iz Lokve. Mej blagoslovljenjem zastav in mej
sv. maSo se je razlegalo pokanje topifev.

V nedeljo 15. t. m. bilo je zopet veliko ve-
selje, posebno pri mladentibh. Zjutraj napravili so
sotor iz mlajev in vej, obdan z lipovimi venci na
Rudolfovem trgu pod lipo. Popoludne po kon&anih
litanijah je blagoslovil g. Zupnik M. Povie novo
slovensko zastavo. Po blagoslovljenji zapela se je
cesurska pesen in vet druzih narodnih. Pred in po
blagoslovljenji so pokali topi¢i, in ljudstvo je na-
vdudeno pozdravljalo novo trobojnico z Zivio-klici.
Napisi na trakovih nove trobojnice se glase: 1. Spo-
min 600 letnice zdruZenja s Habsburzani. 2. Sent-
jurski narodojuki 1883. 8. Darovale Sentjurske
mladenke. To trobojnico so napravili Sentjurski na-
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rodnjaki in mladenke, katerim se izreka prisr&na



hvala, posebuo pa mladenitem, ki so prevzeli trud
nabirati novce za trobojnico.

Najvedje veselje pa je bilo v ponedeljek
16. t. m., ko se je zbrala Solsks mladez pod svo-
jima zastavama, Sentjurski narodojaki pa pod svojo
novo krasno zastavo, ko so 8li z duhov&&ino
vred na LuZe, pozdravljat Nj. Velianstvo.

Tako se vidi, da so se tudi tukajdnji pre-
bivalei skazali prave Avstrijce in narodnjake.

—.J—_

Domace stvari.
— (,Take so nafe razmere!“) V nem-

gkutarskih krogih Ljubljunskih kolportira se naslednja
tiskana okroZnica:

Botschaft
des
deutschen Holzknechts Grobschmiedt
an das

Deutsche Volk in Oesterreich.

Du deutsches Volk in Oesterreich
Du bist der stolzen Eiche gleich,
und an der Fiille Deiner Friichte
erniibrt sich mannigfach Geziichte.

Lass’ an der Fiille Deiner Friichte

gich piihren manpnigfach Geziichte,

und wiic’ auch grisser noch der Schwarm,
Dich frisst er nie und nimmer arm.

Du deutches Volk in Oesterreich
Du bist der stolzen Eiche gieich,
an deren Wurzeln Siiue wiihlen,
gich ihren Frevelmuth zu kiihlen!

Lass’ immerhin die Siue wiihlen,
sich ihren Frevelmuth zu kiiblen,

Die Eiche hat das nie genirt,

Doch ist schon manche Sau krepirt!!

Zum Besten des ,,Deutschen Schulvereins‘,

Kje se je purodila ta pajuovejsa cvetka nem-
gke izobraZenosti, ni razvidno, mi jo priobtimo le
zaradi tega, da konstatujemo, kaka sredstva neka-
terniki uporabljajo, da bi nas spravili iz duSevnega
ravnotezju. Prav koristno pas bi bilo zvedeti, v ku-
terej tiskarmi se je ta proizvod tiskal

— (Zlatomasnika.) V 5. dan avgusta bode
obhajal g. Blaz U l¢ar, zupnik v Velesovem, v 12. dan
avgusta pa g. Janez Kalio, Zupnik in dubovni sve-
tovalec v Mouzirji,
vanja.

26. julija  Vdéeraj je bila komisija v Marijindolu.
Vreme je bilo viharno in gromovito, k sreti je na-
8la komisjn zavetje v tamkajsnjem pravoslavem
cerkvenem domu. Marijindolei in Bojanci pravoslavoe
s0 vere in g. Jovan Vukelié je nph ,pravo-
lavni srbski sveStenik“ (= duhovnik; tako se
sam podpisuje.) Dines se obhodi meja Zumberika pri
Metliki od vasi Brastjevice &ez Radovico in LeSte
na Drago. Tukaj so bile najvetje homatije zarad
kordona, Jutri odide poverjenstvo na SoSice.
— (n,Grazer Zeitung") zagovarjala je v
166. stev. barona Kiibecka, rekoé, de so nade pri-
toZbe glede uradnikov neopraviteme, ker od vseh
27, pri okrajnib glavarstvih v Mariboru, Celji, Slov.
Gradei, Brezicah, Ptuji in Ljutomeru nastavljenih
uradnikov samo 2 slovenski ne znata. ,Slov. Go-
spodar® pa zavrata to uradno trditev in donasa
podatke iz spomenice, katero pripravlja ,Slovensko
druftvo* za ministra Taeffeja. V tej spomenici
razvrsteni so uradniki na tri kampe: 1. ki piSejo in
govorijo slovenski dobro, 2. ki slovenski malo za
gilo govore, pisati pa ne znajo ni¢ ali saj ne za-
dosti, 3. ki ne znajo ni¢ slovenski. Prvibh je naj-
menj, na pr. v Slov. Gradei samo jeden, namreé
g. Viktor PolZer, pri duvkariji pa dva, namred
g. Garzarolli in g. Jos. Lah, v Muariboru pa nobe-
nega. Drugih je najved. Tretja vrsta pa jih Steje
veliko ve¢, kakor jih ,Grazer Zeitung“ pozna in
baron Kiibeck ne more biti zadosti pouten, ako je
samo dvema narotil nauditi se slovenski. V dokaz
le nekoliko gg.: v Mariboru ne zna ni¢ slovenski :
okr. glavar baron Hein, okr. komisar Leitoer, okr.

inZenir Neubauer, baron Essebeck, namestnijski
adjunkt dr. Winkler, stavbarski adjunkt Biilow,
gozdarski komisar Franz, okrajni Ziviaozdravnik
Hagge, okr. cementarijad Stock; v Slov. Gradei
pisar Schaffernack, v Celji ne znajo nit¢ slovenski:
okr. komisar baron Zedlitz, namestniki praktikant
Zoft, inzenir Angerle, stavbarski praktikant Linhart,
oba rudarska komisarja Riedl in Gattner, pri davka-
riji so 4, ki ne umejo ni¢ slovenski; da je okr. ko-
misar Geimeier v BreZicah, ki je spremljal trtno-
udno komisijo v Kljute, slovenstine nezmozen, to je
pokazal nesredni, krvavi izid in je ¢. kr. namestnik
baron Kiibeck to javmo potrdil.

— (Véerajinja soareja) na &ast Anam
in Antikam na gostilnitnem vrtu g. Ferlinca ,Pri
zvezdi® je bila prav dobro obiskana od jako izbra-
nega obdinstva. Vrt je bil lepo okindan z narodnimi
in cesarskimi zastavami in razsvetijen z raznoboj-
nimi lampijoni. Godba domatega peSpolka baron
Kuhn &t. 17 svirala je pod vodstvom g. Nemrave
jako izvrsten spored, mej katerim je posebno do-
padal solo g. Nemrave na rogu tako, da ga je mo-
ral vsled obtne pohvale ponavijati. Kuhinja, pijada
in postrezba g. Ferlinca je bila kakor vselej
izvrstna.

— (Iz Cerknice) dne 25, t. m. se nam
piSe: Danes zjutraj ob 5. uri pridels se je pri nus
grozovita nevihta z gromom in treskom, kakerSnega
te nesmo kmalo &uli. Proti 9. uri bilo je nujhujdi;
kajti grom in tresk sledila sta si neprenehoma
vsaki trenutek. Kar pa de nikdar videli nesmo —
opazili smo po kontanej hudi uri, da je strela
udarila v treb krajih v okrozji kakih 20 oralov
kar naravoost doli v zemljo v njive ter dalet okola
unitila poljski pridelek, razprila zemljo okrog —
in bil je videti sled, kako se je potem po polji,
ko je dovrdila svoj posel, po kadje dalje plazila,
zgubivii se potem v zemljo. Denadnji de% nam je
tudi zalil nade jezero gotovo za jeden mesec in voia
je poplavila senozeti, kier bodemo vsled tega imeli
slabejsi pridelek, K.

— (Tocta) je 22. dan t. m. hudo tolkla ob
3. uri popoiudne pri Laskem Trgu, ob 5. uri popo-
ludne pa v Lipove! in Rakovei pri Ponkvi. Nuleta-
vala jo tolika, kakor kurja jajea in do 3 decimetre
na debelo.

— (Tramway iz Trsta v Vipavo.) Cu-

petde-etletnico madnega posvede-
sterstva
— (0 Zumberku.) Iz Metlike se nam pide

jemo, dz je trasiranje ze dovrieno ter da so bili
nadrobni naérti Ze predloZeni trgovinskemu mini-
Iz Trsta do Sestjane sta v naért postav-
ljeua dva pota, jeden ob morji, drugi po novej Open-
skej cesti.

— (Razpisane sluzbe.) Stavbenega pri-
stave za Keanjsko v X. razredu, eventuelno sluzba
stavbenega praktikanta s 600 gld. na leto. Proinje
do 20. zvgusta t. l. — DeZelni odbor koroSki vzame
za regulovanje Zilje pet tehnikov na dve leti v
sluzbo. Placa 3 gld. na dan. Proinje do 4. avgusta.
Razen dobrih spriceval zahteva se, da se dokaZe
praksu v vodno-stavbenej stroki.

Telegram ,Slovenskemu Narodu‘:

Nyiregyhaza 27. julija. Zadeli so se
zagovori (plaidoyers). Drzavni pravdnik izrazil
je prepri¢anje, da so obtoZenci nekrivi in stavil
predlog, da se oproste.

Narodno-gospodarske stvari.
Dezelna kmetijska razstava v Ljubljani.

DeZelna kmetijska razstava izpala je dobro;
akoravno moramo tukaj omeopiti, da bi bila lahko
bolj&a ter smo tudi boljde priGakovali. Razstava ob-
stujala je, kakor znano, iz dveh oddelkov, to je iz
razstave goveje zivine in razstave kmetijskih strojev
in kmetijskega orodja.

Recimo torej najprvo par besedij o razstavi
goved, Vsak, kdor je zivino pregledal, pripoznati je
moral, da je bila razstavljena Zivina jako lepa. Raz-
stavljene bilo je blizu 120 repov in sicer kakih 60
krav, 32 telic, 20 bikov in 10 pitanih volov. To
Zivino razstavilo je 54 gospodarjev, velinoma 1z
Ljubljanske okolice in Gorenjskega. Nujve¢ Zivine
bilo je pincgavskega in belanskega plemena, katera
plemena se drug od druzega le malo raziofujeta.
Teh plemen zivino imenujejo nasi gospodarji navadno
pCikasto® zivino. Te Zivine razstavljene je bilo 65

glav, torej vet nego polovica in sicer 33 krav, 16
telic, 9 bikov in 2 vola. Akoravno je pa po Kranj-
skem primeroma bolj raziirjeno muricidolsko pleme
nego pinzgavsko in belansko, vender je bilo te Zivine
na razstavi le malo videti. Nadteli smo samo 20
repov. To malo Stevilo prihaja iz tega, ker je to
pleme razdirjeno najbolj po Notranjskem iu Dolenj-
skem. Dolenjsko in Notranjsko se pa razstave Se
udelezilo ni; kajti z Dolenjskega razstavil je jedino
le pl. Gutmansthal, ki pa tega plemepa ne redi, iz
Notranjskega razstavljena sta pa bila samo dva
repa. Vetina Zivine muricodolskega plemena prignalo
se je iz Ljubljanske okolice. Razen teh plemen raz-
stavljena je bila vetina oldenburikega in holand-
skega plemena. Ta ,érno cikasta* Zzivina razsirjena
je po Kranjskem le malo, rede je vetinomn le ve-
liko posestniki kakor pl. Gutmansthal, baron Lichten-
berg, gospa Terpinz itd. Druga Zivina bila je ali
domacega plemena, ali pa mesana s pincgavskim,
belanskim, muricodolskim plemenom.

Menimo, da ni potrebno posebno omenjati, ka-
teri gospodarji so najlepio Zivino prigoali, ker je e
obce znano, kdo je dohl kako darilo ali premijo.
Torej poudarjamo $e jedenkrat, da je bila skoraj
vsa razstavljenas goved jako lepa.

Ali dezelne razstave Zivine nemajo samo na-
mena, da se ljudem pokaze nekoliko lepe izbrane
zivine, glavni namen je drug in sicec ta, da se iz
razstavijene zivine razvidi nupredek v
zivinoreji vse dezele, posebno pa to,
koliko se je doseglo z drzavnimi subven-
cijami v povzdigo zivinoreje. Tega glavnega
namena p& nada dezelna razstava goved ni dosegla.
Stvar se jako lahko dokaze; kajti iz dveh razstav-
ljenih goved 1z Notranjskega nikakor ni mogode
razvideti, v kakinem stan)i je zivinoreju Notranjska ;
Dolenjsko pa niti jednega repa razstavilo ni. Pl gosp.
Gutmannsthal-B:2nvenutti ima sicer svoje posestvo
na Dolenjskem in redi izgledno lepo Zzivino, vender
pa zaradi tega ne moremo trditi, da se nahaja po
vsam Dolenjskem taka Zivina. Ako s¢ namred hotem
prepricati o stanji zivine dezele ali kakega okraja,
pregledat: moramo Zivino navadnih boljsih posestni-
kov, ne pa boguatih baronov.

Dezelna razstava zivine reducirala se jo torej
v primerno lepo razstavo Zzivine za Gorenjsko in
Ljubljansko okolico, iz katere smo razvidel, da zivino-
reja po Gorenjskem in v Ljubljanski oko-
lici — razun moévirja — jako lepo na-
preduje; kar pa ni tako ¢udo, ker se zu te kraje
uporabi najved drzavne subvencije.

Tudi Atevilo razstavljens zivine je bilo juko
pitlo; to Stevilo bi bilo primerno za razstave Zivine
kakega vedjega okraje, ue pu vse dezele, Tadi Stevilo
premij m hilo v nikaki primeri s Stevilom razstav-
ljene Zzivine. Razstavljene zivine je bile 120 repov,
premij 63, razstavljalcev pa 54, Torej je bil vsak
razstavljalee primoran prejeti nujmanje jedno premijo.
Zun 63 prem!j moralo bi s¢ razstaviti najmanje kokih
300 do 400 repov. (Dalje prih.)

Zahvala.

V dolznost si Stejem vsem onim blagim prijateljem
in dobrotnikom #ole, kateri so blagodudno s svojimi darovi
pripomogli, da se jo Solska mladez o slavnosti 600letnice
tako bogato obdarovala, posecbno pa g. J. Megudar-ju,
kateri je zelo globoko v Zep segel, in predsedniku krajnega
Solskega sveta g, K. Pibroveu, izrekati tem potom v imenu
obdarovane Solske mladine najiskrenejdo zahvalo ter kli¢em :
Bog plati!

Marko Hovscn,
uditelj.

Zahvala.

Vsem trem p. n. blagorodnim gospodom gradéakowm:
Ed. Urbandéi¢u, Janku Urbanéié¢u, Gilb. Fnehsu,
¢ast, duhovacini in vsem drugim dobrotnikom, ki so do-
brotno pripomogli, da se je slavnost GOOletnice in prihod
presvetlega viadarjn na tako nepricakovan naéin obhajal,
ter da smo mogli obdarovati 180 udencev s dtruklji, 8 klo-
basami, z vinom in da je dobil vsak zastavo (trobojnico)
v roko in knjizico ,Habsburdki rod=, da hi se tako utisnil
mladini trajen spomin na zvezo Kranjske s preslavno Habs-
burdko rodovino, se 8 tem podpisani sréno zahvaljuje.

Krajni folski svet v Preddvornu,
dneé 20, julijun 1555,

Luka Knific,
predsednik in uoitelj.

Umrli so v Ljubljani:

28, julija: Alois Zagorec, 49 1., hidni posestrik, Sv.
Jakoba trg 11, za jetiko. — Marija Vrecar, 6 m,, dninarjeva
héi, Poljanska cesta 9, za bljuvno grizo

24, julijn: Anton Ampah, 4 m,, delavéev sin, Poljan-
ska cesta &t 18, za bozjastjo. — Katra Bruner, ekspeditor-
jeva udova, 73 L, Sv. Petra cesta 19, za pokvarjenjem
zulodea.

26. julija: Anton Tom&ié,
grad 11, za vnetjem érevesa.

A
Tujci:
27, julija.
Pri Slonm: Fritz z Dunaja. — Hrovatin iz Trata,
— Liwy z Dunaja. — Vitez dr. Sandrinetti iz Trsta. —
Schlifka iz Ceskega.
Pri Malien:

hlapee, 28 1, Cesta na

Dr. Doll z Dunaja. — Leuschuer iz

Brna. — Frankl z Dunaja,
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Natecay.
alecay.
y Na tukajinjej c. kr. vélikej realki izpraznjeno
je mesto dolskega sluge, ob jednem laboranta, s ka-
terim  mestom je spojena letna plata 350 gld. in
stanarina letnih 80 gld.

Za to mesto razpisuje se natedaj do 0. ave
gusta ¢ L

Prosilci naj svoje profnje z dokazi » dozda-

$
$

nadstropje.

zveder zarija; po noé¢i jasno nebo.
Srednja temperatnra - 16'6°, za 3:0° pod normalom.

IDunajska bor=za
dné 27. julija.

(Izvirno telegrafitno porodilo.)
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oftnine prosto z zavitkom vred, kakor znano, reelno,
obrodiseée blago, v vredicah S 5 kilo “Jmg po
postnem povzetji.

njem poslovanji, telesnem zdravji, znanji slovenskega
in_nem%kegn jeuka v besedi in pismu uloZé do 2£0-
raj dolo¢enega dneva pri podpisanem magistratu.

Mestni magistrat v Ljubljani,

dné 23. julija 1883.
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Duniava reg. sretke 5%, . . 100 gld. 114 . 75  , | & Riz, izredno fin, pr. 5 kilo. . L40 20. avgusta ¢. ). pri podpisanem mestnem ma-
Iz)ﬂ,“ﬂJ- "bl";'- Nig;l_f- t";% zlati E"Bit-lhﬂt_' : 111)88 » — »n | & Perl-8ago, pravi, pr. 5 kilo e gistratu.
rior. oblig. hzabetine zapad. Zeleznice s » Cenilniki o kolonijskem blagu, spirituozih in de- : ' TR e
Prior. oblig. Ferdinandove sev. %eleznice 105 , 50 likatesah gratis in frmfco. T - (151—18) Mesnll maulst[‘at Y L]ﬂhuaﬂl
Kreditne sretke. 100 gld. 171 , 5 n B { 2 ’
Rudolfove sredke . . 1 i A. B. Ettlinger. Hamburg. v 17. dan julija 1883,
Akcije anglo-avstr. banke . 120 n"wsg , — i A .
Trammway-drust. velj. 170 gld. a. v. o RN o | == — Zupun : Grasselli.
A AT R R D P Ao Com OB 25l 0 oy < S O Y g (0 e PR e Slo %
POVOVIVVIVYYYTY " e 1 (o TS TN S o TN AT TN U N - T S TN TN Gy
4 \ Pl =, & K Pri zdatmoe znizanih cenah [ ¢
« arsalla 3 .E:il=l|Zvel] o
! - 5 SE] N
y <=:*S||t velika razprodaja#
P o ge : —s 2 ] §
najfinejie dietiéno Sicilijansko desert- vino. t l === g* || &® bogato zaloZenega, v konkurzno maso gospoda o
Za rekonvalescente, po daljdih boleznih oslabele osebe, ’ } ﬁ' u— - & . - '\-"
‘ i utrnk_u. ga ni bolj krcpiln.up;u sr_edst.vu. an_ l!(.‘.ﬂt'.l‘t- ’ ‘ o a E <D :_,, Ivl P. schreyer’ plta|Ske ul'Ge -I‘ﬂ_.-;
vino voliti je pred vsemi vini, ki se prodajejo po e s & e ) S
trgovinah. ’ O == E s == ; ¥ spadajodega (4
V steklenioah po 1 gld. prodaje pravo samo ) || B E:: Z = N o oals .e o o §
= - ‘ - o - ‘ :g' t h Sk
< G. Piccoli, Ml =z g |1 Zalanteryskega, NNorimoerskega
1 lekarnar v Ljubljani, "= E- | s ill ro neo‘a a a
na Dunajski cesti. (201—5) | - g
‘vv‘rvvvvvvvvvvvvv¢ ¢ na debelo in drobno. — Posebro so priporodila vredna krasna, v velikej

B~ Najbolje ter najceneje narotajo se ~J
priznano dobre rofne mlatilnice, slamoreznice, vinske

tlatilnice ter vsi drugi kmetijski stroji

¥~ za totno platilo in tudi na obroke —K
v_najstarejsej tukajsnjej ter po vsem Kranjskem najbolj poznatej zalogi

pri A.Debeve-u v Ljubljani,

Marije Terezije cesta st. 10, pritliéno.
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; L lad Rad Do gl 1ol [2 Lot ol L2
v . - ]
:sS senzaénimi uspehi!
Nej resezno Sa“veur [lﬂ ]a “ﬂ Nepresezno 2
sredsivo sredstvo
proti proti
slabemu teku, koleri,
navalu krvi, rheumatizmu,
napenjanju, omotici,
i naduhi, hudl;alju,
protinu . mrtvadu,
|l)’ﬁ0|l0ndl:iji, Em. grofa Llc_hter!berga rodenici,
i ataru, _tovarna likerjev zobobolju,
koliki, vSmariji (na Kranjskem). difteritidi, !
e glavobolju, ‘ _ migreni,
Felodénemu kréu 1 stekleniea koncentrirano 1 gl(!. prsnemu krén
. TR ' 20 kr. za maio; 1 steklenica li- S *
2 nervoziteti. kerja 65 kr. zu pijado. Vsakej ste- oleznim na - jelrah,
' klenici je priloZeno vodilo za rabo. (369 —9)
: Po receptu francoskega zdravnika, Cisto nedkodljivo. Vnanje uporabljeno utesi
takoj vsako bole¢ino. Za nenadne napade boleznij bi imelo biti pri rokah v vsakej
druzini, posebno ker se vzdrii leta in lets. Mnogo spri¢eval na razpolaganje.
Zuloga pri Viljemu Mayr-u, lekarnarju v Ljubljani; Baumbach-u, lekar- ¢

narji v Celji.
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izbewl nahajajoén se (405—7)
% pisalna, puSilna in popotna orodja, albumi in fino blago iz usnja,
L@ otrotje i?raée, namizno in jedilno orodje, kuhinjske posode, kin&,
parfumerije, lesorezni izdelki, podobe svetnikov, poboini darovi itd.

Levanjska naroéila izevié se toéno in v zadovoljnost po poitnem povzetji.
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Bergerjevo medicini¢no
ilo 1= syl e.,

priporoéeno po medic. strokovnjakih, rabi se v najve¢ evropskih drZavah s sijajnim
uspehom zoper

vsakovrstne oprhe na zivotu,

osobito zoper hraste, kroniten in laskinasti liSaj, nalezljive hraste, zoper prhljaj na

glavi in bradi, pege, Zoltine, rde& nos, ozebljino, potenje nog. — Bergerjeve

milo i= smole ima 40°; koncentr. smeole iz lesa ter se stvarno od vsega

druzega mila iz smole, ki se vtrgovini nahaja, razlikuje. — Da se prekanjenju

izogmes zahteva naj se odloéno Bergerjevo milo iz smeo.- . “ai ge pazi na
znzno  varstveno marko.

Pritrdoyratnih poltuih boleznih rabi se mestu mila iz smole z uspehom

Bergerjevo med. milo iz smole in zvepla,

a zahteva maj sy vedno smmo Bergerjevo milo iz smole in Zvepla, ker so
inozemskka ponarcjanja neuspeini lzdelki,

Kot mileJSe mmlo iz ~weris za udstranjenje vsch

necistostij na polti

zoper opihe na glavi in koki otrok in kot nepreseino kosmetiéno milo za umi-
vanje in kopanje pri vsakdaunje] rabi sluzi

Bergerjevo glicerin-milo iz smole,

imejode 85 ) glicerina ter fino difi. (44—14)
Jeden komad velja 35 kr. z brosurco vred. — Glavno zalogo ima lekar
G. HELL v OPA VL
WV zalogi v vseh lekarnah cele driave. Glavne zaloge pa imajo:

Vv Ljubljmui pri gg. lekarjih J. Svoboda, G. Piccoli, W. Mayer in J. pl
Truokoory V KocevjiJ. Briune. V Krilkem J. Bomeker. V Idriji J.

Warto. W Kranji K. Savnik., V LitlJi Jos. Bened, V¥V Novem mesiv
D.Rizzoli. ¥V Radovijied A. Roblek. V Vipavi A.Konedény.

lzdatelj in odgovorni urednik Makso Armié.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne“.



http://X-ij-u.Tolja.nl

